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  استاست
مسئله اصلی مورد بحث کائوتѧسکی در رسѧاله اش، مѧسئله مѧضمون اساسѧی انقѧلاب                  

ترين اهميѧت    ست دارای بزرگ  ی  اين مسئله ا  . پرولتری يعنی ديکتاتوری پرولتارياست   

شورهای ويѧѧژه بѧѧرای کѧѧه ويѧѧژه بѧѧرای کѧѧشورهای پيѧѧشرو، بѧѧه  کѧѧشورها، بѧѧ یبѧѧرای کليѧѧه

      بѧѧѧدون مبالغѧѧѧه مѧѧѧی تѧѧѧوان گفѧѧѧت کѧѧѧه ايѧѧѧن مѧѧѧسئله . حѧѧѧال حاضѧѧѧر متحѧѧѧارب و بѧѧѧه ويѧѧѧژه در

بدين جهت لازم است روی آن      . ستی  عمده ترين مسئله تمام مبارزه ی طبقاتی پرولتر       

  .به دقت مکث گردد

تنѧѧѧاقض دو خѧѧѧط مѧѧѧشی  «کائوتѧѧѧسکی مѧѧѧسئله را بѧѧѧدين نحѧѧѧو مطѧѧѧرح مѧѧѧی سѧѧѧازد کѧѧѧه     

تنѧاقض دو اسѧلوب از بѧيخ و         «)  ها و غير بلѧشويک هѧا       يعنی بلشويک ( » سوسياليستی

  ).٣ص(» ديکتاتوری و اسلوب دموکراتيکاسلوب : بن متفاوتست

ضѧѧمناً متѧѧذکر مѧѧی شѧѧѧويم کѧѧه وقتѧѧی کائوتѧѧسکی غيѧѧѧر بلѧѧشويک هѧѧای روسѧѧيه يعنѧѧѧی          

هѧا يعنѧی     آنعنѧوان منشويک هѧا و اس ارهѧا را سوسياليѧست مѧی نامѧد، ملاکѧش همѧان                   

ها در مبارزه ی پرولتاريا عليه بѧورژوازی اشѧغال     که آنعیآن جای واق  کلمه است، نه    

ولѧی در  ! اين است نمونه ی درک شگرف مارکسيزم و انطبѧاق درخѧشان آن            . می نمايند 

  .اين باره پائين تر مفصل صحبت خواهيم کرد

اکنѧѧون بايѧѧد نکتѧѧه عمѧѧده را بررسѧѧی نمѧѧود و آن کѧѧشف عظѧѧيم کائوتѧѧسکی دربѧѧاره ی       

کنѧه مطلѧب   . اسѧت » ب دموکراتيѧک و اسѧلوب ديکتѧاتوری   اسѧلو «بين » تناقض اساسی «

و ايѧن آن چنѧان      . ايѧن مѧستتر اسѧت       کائوتѧسکی در    ی تمام ماهيت رسѧاله   . جاست در اين 

آشفته فکری دهشتناک تئوريک و آن چنان دست کشيدن کاملی از مارکѧسيزم اسѧت کѧه            

  .بايد اذعان نمود کائوتسکی در اين رشته بسی بر برنشتين سبقت جسته است

 ١ 
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سѧѧت مربѧѧوط بѧѧه روش دولѧѧت پرولتѧѧری    ی مѧѧسئله ی ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا مѧѧسئله ا  

      . نسبت به دولت بورژوائی، روش دموکراسی پرولتری نسبت به دموکراسی بѧورژوائی     

بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد کѧѧه ايѧѧن مطلѧѧب مثѧѧل روز روشѧѧن باشѧѧد؟ ولѧѧی کائوتѧѧسکی نظيѧѧر معلѧѧم  

 منجمد کѧرده باشѧد، بѧا سѧماجت          مدرسه ای که تکرار مکرر کتب درس تاريخ مغزش را         

   به قѧرن بيѧستم پѧشت کѧرده بѧه سѧوی قѧرن هجѧدهم روی مѧی نمايѧد و بѧرای صѧدمين بѧار                

بѧѧه طѧѧرزی فѧѧوق العѧѧاده ملالѧѧت آور ضѧѧمن يѧѧک سلѧѧسله مѧѧواد گونѧѧاگون مطالѧѧب کهنѧѧه را    

دربѧѧاره ی روش دموکراسѧѧی بѧѧورژوائی نѧѧسبت بѧѧه حکومѧѧت مطلقѧѧه و نظامѧѧات قѧѧرون        

  !می کندوسطائی می جود و نشخوار 

  !درواقع گوئی درحالت خواب مشغول نشخوار است

. آخѧѧر ايѧѧن معنѧѧايش آن اسѧѧت کѧѧه انѧѧسان بѧѧه هѧѧيچ وجѧѧه نفهمѧѧد سѧѧروته مطلѧѧب کجاسѧѧت  

که قضيه را چنين وانمود سازد کѧه گويѧا افѧرادی هѧستند کѧه        تلاش کائوتسکی برای اين   

بѧسم  را موعظه می کنند و غيره فقѧط موجѧب ت  ) ١١-ص(» نفرت نسبت به دموکراسی «

   سѧت کѧه کائوتѧسکی مطلѧب را پѧرده پوشѧی و خلѧط             ی ا به کمک چنين ياوه هѧائ     . می گردد 

ѧѧسئله را بѧѧرا او مѧѧد، زيѧѧی نمايѧѧه مѧѧی را بѧѧد و دموکراسѧѧی کنѧѧرح مѧѧی مطѧѧيوه ی ليبرالѧѧه ش

 را، او از اين مفهѧوم طبقѧاتی دقيѧق          بورژوائیطور کلی در نظر می گيرد نه دموکراسی         

   . سѧѧخن گويѧѧد » مѧѧا قبѧѧل سوسياليѧѧستی  « دموکراسѧѧی حتѧѧی احتѧѧراز دارد و مѧѧی کوشѧѧد از  

   صѧѧفحه را بѧѧه ٦٣ صѧѧفحه از ٢٠يѧѧاوه گѧѧوی مѧѧا تقريبѧѧاً يѧѧک سѧѧوم رسѧѧاله ی خѧѧود يعنѧѧی   

       يѧѧѧاوه هѧѧѧائی اختѧѧѧصاص داده اسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧرای بѧѧѧورژوازی بѧѧѧسی مطبѧѧѧوع اسѧѧѧت، زيѧѧѧرا      

   برابѧѧر اسѧѧت بѧѧا آرايѧѧش دموکراسѧѧی بѧѧورژوائی، او روی مѧѧسئله انقѧѧلاب پرولتѧѧری سѧѧايه    

  .می افکند

 ايѧن . اسѧت » ديکتѧاتوری پرولتاريѧا   «ولی با همه اين احوال عنوان رساله کائوتسکی         

. سѧѧت بѧѧر همگѧѧان معلѧѧوم ی  آمѧѧوزش مѧѧارکس در همѧѧين مطلѧѧب اسѧѧت، موضѧѧوع  کنѧѧهکѧѧه 

کائوتسکی پس از يک سلسله ياوه سرائی هائی که ربطی به مطلب ندارد، مجبور شѧده         

  .ری پرولتاريا نقل نمايداست سخنان مارکس را درباره ی ديکتاتو
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 انجѧام داده اسѧت، يѧک کمѧدی     چگونѧه ايѧن عمѧل را   » مارکسيѧست «که کائوتسکی   اين

  :گوش کنيد! واقعی است

آن نظريه متکی به يک کلمه از «:  رساله عيناً چنين نوشته شده است٢٠در صفحه 

 و ).را نفرت از دموکراسی می نامد که کائوتسکی آنی همان نظريه ا . (»مارکس است 

) بلѧشويک هѧا   ( اين عبارت حتѧی بѧدين صѧورت تکѧرار شѧده اسѧت کѧه                  ٦٠اما در صفحه    

ديکتѧاتوری  «) Des Wörtchens!! درست همين طور نوشѧته شѧده  (» موقع لفظه ب«

يѧاد  ه کѧار بѧرده اسѧت، بѧ    ه  يکبار در نامѧه ای بѧ   ١٨٧٥پرولتاريا را، که مارکس در سال       

  .»آوردند

  :مارکس» لفظ«اينک آن 

 اول بѧѧه  ی سѧѧرمايه داری و کمونيѧѧستی دوران تبѧѧديل انقلابѧѧی جامعѧѧه  یبѧѧين جامعѧѧه«

متناسب با ايѧن دوران يѧک دوران انتقѧالی سياسѧی نيѧز وجѧود                .  دوم قرار دارد    ی جامعه

دارد و دولѧѧت ايѧѧن دوران چيѧѧز ديگѧѧری جѧѧز ديکتѧѧاتوری انقلابѧѧی پرولتاريѧѧا نمѧѧی توانѧѧد        

  .»باشد

             ѧصی اسѧه تلخيѧارکس را کѧشهور مѧی وی،      اولاً اين مبحث مѧوزش انقلابѧام آمѧت از تم

ناميدن معنايش استهزاء مارکسيزم و دسѧت کѧشيدن   » لفظ«هم بدتر   و يا از آن   » کلمه«

نبايد فراموش کرد که کائوتسکی آثار مارکس را تقريباً ازبر می دانѧد و           . کامل از آنست  

غز به طوری که از مجموع نوشته های کائوتسکی بر می آيد، در ميز تحرير او يا در م            

ها تمام نوشته های مѧارکس بѧه مرتѧب تѧرين و      او کشوهای چندی وجود دارد که در آن     

نمѧی توانѧد   کائوتѧسکی  . راحت ترين طرزی برای نقل قول کردن، تقسيم بندی شده است     

 که هم مارکس و هم انگلس، خواه در نامه ها و خواه در آثار چاپی خود، چه قبѧل        نداند

کائوتѧسکی  .  از ديکتѧاتوری پرولتاريѧا سѧخن گفتѧه انѧد           ابارهو چه به ويژه بعد از کمون        

 فقط بيان تاريخاً مشخص تر و عملاً »ديکتاتوری پرولتاريا«نمی تواند نداند که فرمول 

ماشين دولتی بورژوازيست   » درهم شکستن « پرولتاريا در مورد      ی دقيق تر آن وظيفه   

هѧم    و از آن١٨٤٨ل که هم مارکس و هم انگلس، با در نظѧر گѧرفتن تجربѧه انقѧلاب سѧا      

 ٣ 
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 راجѧع بѧه آن    سѧال ٤٠در جريان   يعنی   ١٨٩١ تا   ١٨٥٢، از سال    ١٨٧١بيشتر انقلاب   

  .سخن می گفتند) وظيفه(

ايѧѧن تحريѧѧف دهѧѧشتناک مارکѧѧسيزم را کѧѧه بѧѧه توسѧѧط کائوتѧѧسکی، ايѧѧن ملانقطѧѧی در          

مارکسيزم انجام گرفته است، بѧه چѧه چيѧز بايѧد تعبيѧر نمѧود؟ اگѧر بخѧواهيم از پايѧه هѧای                       

سفی پديده ی مزبور سѧخن گفتѧه باشѧيم، آن وقѧت مطلѧب عبѧارت مѧی شѧود از جѧازدن                        فل

و کائوتѧسکی هѧم در ايѧن عمѧل اسѧتاد      . اکلکتيزم و سفسطه جѧوئی بѧه عѧوض ديالکتيѧک       

  .بزرگيست

     گѧѧاه مطلѧѧب عبѧѧارت     سياسѧѧی سѧѧخن گفتѧѧه باشѧѧيم، آن  -اگѧѧر بخѧѧواهيم از نظѧѧر پراتيѧѧک  

 ѧѧست هѧѧتان اپورتونيѧѧاکری در آسѧѧود از چѧѧی شѧѧورژوازیمѧѧتان بѧѧرانجام در آسѧѧی سѧѧا يعن .

چѧѧه بيѧѧشتر پѧѧيش رفتѧѧه اسѧѧت، در امѧѧر      کائوتѧѧسکی کѧѧه از آغѧѧاز جنѧѧگ بѧѧا سѧѧرعتی هѧѧر     

مارکسيѧѧست بѧѧودن در گفتѧѧار و چѧѧاکری بѧѧورژوازی در کѧѧردار، بѧѧه مرحلѧѧه ی اسѧѧتادی         

  .رسيده است

به اين موضوع وقتی يقين بيشتر حاصل مѧی کنѧيم کѧه ببينѧيم کائوتѧسکی بѧا چѧه طѧرز          

. »تفѧѧسير نمѧѧوده اسѧѧت «مѧѧارکس را دربѧѧاره ی ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا   » لفѧѧظ«شѧѧگرفی 

  :گوش کنيد

که با تفصيل بيشتری چگѧونگی تѧصور خѧود را            متأسفانه مارکس غفلت کرد از اين     «

  ...» درباره ی اين ديکتاتوری توضيح دهد

اين گفته سراپا کاذبانه ی يک نفر مرتѧد اسѧت زيѧرا مѧارکس و انگلѧس در ايѧن بѧاره                       (

صل ترين توضيحات را داده اند، ولی کائوتѧسکی، ايѧن ملانقطѧی در مارکѧسيزم عمѧداً                  مف

معنѧѧای تحѧѧѧت اللفظѧѧѧی ديکتѧѧاتوری عبѧѧѧارت اسѧѧѧت از محѧѧѧو   «)... را ناديѧѧده مѧѧѧی گيѧѧѧرد  آن

 سѧѧت کѧѧه در عѧѧين حѧѧال معنѧѧای تحѧѧت اللفظѧѧی ايѧѧن کلمѧѧه قѧѧدرت     ی ولѧѧی بѧѧديه. دموکراسѧѧی

ايѧن قѧدرت واحѧده      . نيѧز مѧی باشѧد     واحده ی يک فرد کѧه بѧه هѧيچ قѧانونی وابѧسته نيѧست                 

فرقش با استبداد اين اسѧت کѧه مفهѧوم يѧک مؤسѧسه دولتѧی دائمѧی را نداشѧته، بلکѧه بѧه            

  .مفهوم يک اقدام افراطی گذرنده است

 ٤
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 بلکѧѧѧه ،کѧѧѧه ديکتѧѧѧاتوری يѧѧѧک فѧѧѧرد نبѧѧѧوده    » ديکتѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا «لѧѧѧذا اصѧѧѧطلاح  

     جѧѧا مفهѧѧوم   ديکتѧѧاتوری يѧѧک طبقѧѧه اسѧѧت، مؤيѧѧد آن اسѧѧت کѧѧه منظѧѧور مѧѧارکس در ايѧѧن       

  .تحت اللفظی کلمه ی ديکتاتوری نبوده است

 است که   حالتی نبوده، بلکه بر سر      شکل کشورداری جا بر سر     سخن مارکس در اين   

اثبѧات ايѧن کѧه      . رد بالضروره بايد پديد آيد    وچنگ آ ه  جا پرولتاريا قدرت سياسی را ب      هر

ارکس معتقѧد بѧوده   جѧا شѧکل کѧشورداری نبѧوده ايѧن اسѧت کѧه مѧ             منظور مѧارکس در ايѧن     

مريکا انتقال ممکن است از طريق صلح آميѧز و لѧذا از طريѧق               آاست که در انگلستان و      

  ).٢٠ -ص(» دموکراتيک انجام گيرد

ما عمداً اين چون و چرا را تماماً نقѧل کѧرديم تѧا خواننѧده بتوانѧد بѧه روشѧنی ببينѧد کѧه                   

  .به چه شيوه هائی متکی می شود» تئوريسين«کائوتسکی 

 »کلمه«را از تعريف     کی خواسته است طوری به مطلب برخورد نمايد که آن         کائوتس

  .ديکتاتوری آغاز نمايد

فقѧط  . سѧت ی  حق مقѧدس هѧر فѧرد     -آزادی در شيوه ی برخورد به مطلب      . بسيار خوب 

. بايد برخورد جدی و شرافتمندانه به مطلѧب را بѧا برخѧورد ناشѧرافتمندانه فѧرق گذاشѧت                  

 برخورد به مطلب، قضيه را جѧدی بگيѧرد، مѧی بايѧست       کسی که می خواست با اين طرز      

  وقѧѧت مѧѧسئله واضѧѧح و صѧѧريح مطѧѧرح  آن. بيѧѧان کنѧѧد» کلمѧѧه« دربѧѧاره ی تعريѧѧف خѧѧود را

معنѧѧѧای تحѧѧѧت اللفظѧѧѧی  «: او مѧѧѧی نويѧѧѧسد. کائوتѧѧѧسکی ايѧѧѧن کѧѧѧار را نمѧѧѧی کنѧѧѧد . مѧѧѧی شѧѧѧد

  .»ديکتاتوری عبارتست از محو دموکراسی

 خواسѧѧت از بيѧѧان تعريѧѧف بѧѧرای مفهѧѧوم  اگѧѧر کائوتѧѧسکی مѧѧی . اولاً ايѧѧن تعريѧѧف نيѧѧست 

  ديکتاتوری طفره رود، ديگر چه لزومی داشت اين طرز برخورد به مطلب را برگزيند؟

طѧور اعѧم    ه  بѧ » دموکراسѧی «بѧرای ليبѧرال صѧحبت از        . کلی نادرست است  ه  ثانياً اين ب  

: را فرامѧѧوش نخواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه سѧѧؤال ولѧѧی مارکسيѧѧست هرگѧѧز ايѧѧن. امѧѧری طبيعѧѧی اسѧѧت

      هѧѧم ايѧѧن را  » مѧѧورخ« و کائوتѧѧسکی -کѧѧس مѧѧی دانѧѧد   مѧѧثلاً هѧѧر » بقѧѧه ای؟بѧѧرای چѧѧه ط «

 که قيام ها يا حتی تک جوش هѧای شѧديد بردگѧان در دوران باسѧتان فѧی الفѧور        -می داند 

 ٥ 



                   چگونه کائوتسکی مارکس را به يک ليبرال تبديل کرده است
 

     ѧوان  ه ماهيت دولت باستان را بѧرده داران  عنѧاتوری بѧاخت   ديکتѧی سѧکار مѧن   .  آشѧا ايѧآي

        آنѧѧѧان محѧѧѧو مѧѧѧی کѧѧѧرد؟ همѧѧѧه  بѧѧѧرایو  بѧѧѧرده داران بѧѧѧينديکتѧѧѧاتوری، دموکراسѧѧѧی را در 

  .می دانند که نمی کرد

زيѧرا مبѧارزه   . ترهѧات و خѧلاف حقيقѧت عجيبѧی گفتѧه اسѧت       » مارکسيست«کائوتسکی  

  ...»فراموش کرده است«طبقاتی را 

که ادعای ليبرال مآبانه و کاذبانه کائوتسکی به يک ادعѧای مارکسيѧستی و           برای اين 

ديکتاتوری معنѧايش حتمѧاً محѧو دموکراسѧی بѧرای آن            : حقيقی بدل گردد، بايد گفته شود     

طبقѧѧه ای کѧѧه ايѧѧن ديکتѧѧاتوری را نѧѧسبت بѧѧه طبقѧѧات ديگѧѧر عملѧѧی مѧѧی نمايѧѧد نيѧѧست، ولѧѧی  

) يѧا محѧدوديت بѧسيار زيѧاد، کѧه ايѧضاء يکѧی از انѧواع محѧو اسѧت                    (معنای آن حتماً محو     

  .می گرددست که ديکتاتوری نسبت به آن يا عليه آن عملی ی دموکراسی برای طبقه ا

  .قدر هم اين ادعا حقيقی باشد باز تعريف ديکتاتوری را بيان نمی کند ولی هر

  :عبارت بعدی کائوتسکی را بررسی کنيم

ست که معنای تحت اللفظی اين کلمه قدرت واحده ی يک فرد کѧه بѧه   ی ولی بديه «... 

  ...»هيچ قانونی وابسته نيست، نيز می باشد

ه پوزه ی خود را من غير ارادی گاه به ايѧن سѧو              کائوتسکی نظير توله سگ کوری ک     

 فکر صحيح برخورد نموده است   به يک جا سهواً    سوی ديگر می برد، در اين     ه  و گاه ب  

بѧا ايѧن    ، ولѧی    )ست کѧه بѧه هѧيچ قѧانونی وابѧسته نيѧست            ی  که ديکتاتوری قدرت   و آن اين  (

يقѧت   و از ايѧن گذشѧته ايѧن يѧک خѧلاف حق             نکѧرده اسѧت    تعريفی برای ديکتѧاتوری      وصف

ايѧن ادعѧا حتѧی از       . تاريخی آشکار است که گويا ديکتاتوری قدرت يک فѧرد واحѧد اسѧت             

لحاظ لغوی هم نادرست است، زيرا مѧشتی از افѧراد و يѧا اليگارشѧی و يѧا طبقѧه و غيѧره                        

  .هم می توانند ديکتاتوری کنند

کѧه   سپس کائوتسکی فرق بين ديکتاتوری و استبداد را بيѧان مѧی نمايѧد، ولѧی بѧا ايѧن                   

کلی نادرست اسѧت، بѧاز مѧا روی آن مکѧث نمѧی کنѧيم، زيѧرا                  ه  هارات او در اين باره ب     اظ

کѧه   تمايل کائوتѧسکی بѧه ايѧن   . اين موضوع هيچ ارتباطی با مسئله مورد علاقه ما ندارد  
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دوران باسѧتان روی نمايѧد بѧر همѧه معلѧوم      ه  بѧ ١٨ و از قѧرن  ١٨از قرن بيستم به قѧرن       

 آلمѧان پѧس از نيѧل بѧه ديکتѧاتوری ايѧن تمايѧل را در                  است و ما اميدواريم که پرولتاريای     

نظر گيرد و کائوتسکی را بѧرای تѧدريس تѧاريخ باسѧتان در مدرسѧه بѧه معلمѧی منѧصوب                      

کمѧک فѧضل فروشѧی      ه  شانه خالی کѧردن از بيѧان تعريѧف ديکتѧاتوری پرولتاريѧا بѧ              . نمايد

  .درباره ی استبداد معنايش يا حماقت مفرط است و يا شيادی بسيار ناشيانه

که کائوتسکی که قصد داشت درباره ی ديکتاتوری سѧخن گويѧد              حاصله اين   ی نتيجه

        او ! گونѧѧѧه تعريفѧѧѧی بيѧѧѧان نکѧѧѧرده اسѧѧѧت هѧѧѧای عيѧѧѧان بѧѧѧسيار گفتѧѧѧه، ولѧѧѧی هѧѧѧيچی نادرسѧѧѧت

 خѧود متوسѧل      ی می توانست، بدون استظهار بѧه اسѧتعدادهای عقلانѧی خѧود، بѧه حافظѧه               

» کѧѧشوها«تѧѧاتوری سѧѧخن گفتѧѧه اسѧѧت، از  گѧѧردد و تمѧѧام مѧѧواردی را کѧѧه مѧѧارکس از ديک  

اگر او چنين می کرد يقيناً يا تعريف زيѧرين و يѧا تعريѧف ديگѧری را کѧه در                     . بيرون کشد 

  :دست می آورده ماهيت امر با آن تطبيق می نمود ب

سѧѧت کѧѧه مѧѧستقيماً متکѧѧی بѧѧه اعمѧѧال قهѧѧر اسѧѧت و بѧѧه هѧѧيچ قѧѧانونی    ديکتѧѧاتوری قѧѧدرت

  .وابسته نيست

ست که با اعمال قهر پرولتاريا عليه بѧورژوازی         ی  رولتاريا قدرت ديکتاتوری انقلابی پ  

  .ست که به هيچ قانونی وابسته نيستی به چنگ آمده و پشتيبانی می گردد و قدرت

يعنѧی نماينѧده تѧوده هѧا، نѧه      (ولی اين حقيقت ساده، حقيقتی کѧه بѧرای هѧر کѧارگر آگѧاه        

 از طѧѧرف سѧѧرمايه داران نماينѧѧده قѧѧشر فوقѧѧانی رذل پيѧѧشگان خѧѧرده بѧѧورژوا کѧѧه  ايѧѧن کѧѧه 

مثѧل روز  ) هѧای تمѧام کѧشورها از آن جملѧه انѧد      خريده شѧده انѧد و سوسѧيال امپرياليѧست     

روشن است، اين حقيقتی که برای هر نماينده ی اسѧتثمار شѧوندگانی کѧه در راه رهѧائی                   

خود مبارزه می کنند عيان است، اين حقيقتی را که بѧرای هѧر مارکسيѧستی مѧسلم اسѧت                    

علѧت ايѧن    ! »بيѧرون کѧشيد   « از چنѧگ دانѧشمند بѧزرگ آقѧای کائوتѧسکی             »با جنگ «بايد  

امر چيست؟ علتش آن روح چاکرپيѧشگی اسѧت کѧه بѧر سѧراپای پيѧشوايان انترناسѧيونال          

دوم، يعنی بر سراپای کسانی کѧه بѧه جاسوسѧان منفѧور خѧادم بѧورژوازی بѧدل شѧده انѧد،           

  .مستولی است
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                   چگونه کائوتسکی مارکس را به يک ليبرال تبديل کرده است
 

     ѧه  کائوتسکی ابتدا خدعه ای ب          ѧرفی بѧلات صѧرد و مهمѧار بѧا       ه  کѧه بنѧت کѧم بافѧر  هѧآن  ب

 براسѧاس   -ست  از ديکتاتوری فرد واحد و سѧپس         ا گويا معنای کلمه ديکتاتوری عبارت    

منظѧѧѧور مѧѧѧارکس از کѧѧѧلام  » ايѧѧѧن بنѧѧѧابر« اظهѧѧѧار داشѧѧѧت کѧѧѧه  -!همѧѧѧين واژگѧѧѧون سѧѧѧازی 

موجѧѧب آن ه سѧѧت کѧѧه بѧѧی بلکѧѧه معنѧѧائ (نيѧѧستديکتѧѧاتوری طبقѧѧه معنѧѧای تحѧѧت اللفظѧѧی آن 

صѧلح  «دسѧت آوردن اکثريѧت از طريѧق         ه  کتاتوری اعمال قهر انقلابѧی نبѧوده، بلکѧه بѧ          دي

  ).ستی  بورژوائ- اين نکته را متوجه باشيد-»دموکراسی«در شرايط » آميز

عجب فرق  . فرق گذاشت » شکل کشورداری «و  » حالت«معلوم می شود که بايد بين       

کѧѧه غيرعاقلانѧѧه ی قѧѧت فѧѧردحما» حالѧѧت«کѧѧه مѧѧا بѧѧين  ژرف انديѧѧشانه ای، کѧѧاملاً مثѧѧل آن

  .حماقت وی فرق بگذاريم» شکل«قضاوت می نمايد و 

او  (تفѧسير نمايѧد   » حالѧت سѧيادت   «مثابه  ه   ديکتاتوری را ب   لازم می شمرد  کائوتسکی  

، زيѧرا  )کار می بѧرد ه ، عين همين اصطلاح را ب  ٢١در يک صفحه بعد، يعنی در صفحه        

.  ناپديѧѧد مѧѧی شѧѧود انقѧѧلاب قهѧѧریاعمѧѧال قهѧѧر انقلابѧѧی محѧѧو مѧѧی گѧѧردد و در ايѧѧن صѧѧورت 

در آن قѧѧرار » دموکراسѧѧی«... حѧѧالتی اسѧѧت کѧѧه هѧѧر اکثريتѧѧی در شѧѧرايط» حالѧѧت سѧѧيادت«

  ! ناپديد می گردد بدون هيچ دردسر انقلاببا چنين نيرنگ شيادانه ای ! دارد

   ايѧن . ولی ايѧن شѧيادی بѧسيار ناشѧيانه اسѧت و نمѧی توانѧد کائوتѧسکی را نجѧات بخѧشد                 

   ѧای آن       ه  که ديکتاتوری بѧوم و معنѧالتی «مفهѧی   از » حѧر انقلابѧال قهѧه   اعمѧه ای عليѧطبق 

چѧشمه ی  «طبقه ی ديگر است که مطبوع طبع مرتدين نمی باشد، حقيقتی است همانند             

و » حالѧѧت«پѧѧوچی فѧѧرق قائѧѧل شѧѧدن بѧѧين  . »را انѧѧدود خورشѧѧيد کѧѧه بѧѧا گѧѧل نمѧѧی تѧѧوان آن  

ل کѧشورداری در    سѧخن گفѧتن دربѧاره ی شѧک        . عيان و آشکار است   » شکل کشورداری «

بچه ای مѧی دانѧد کѧه سѧلطنت و جمهѧوری        است، زيرا هر پسر٣جا سفاهت به قوه   اين

 دوی هѧر بايد بѧه آقѧای کائوتѧسکی ثابѧت کѧرد کѧه             . اشکال متفاوتی از کشورداری هستند    

در دوران » کѧشورداری «ی   گذرنده» های شکل«های کشورداری مانند تمام      اين شکل 

  . هستندديکتاتوری بورژوازی يعنی دولت بورژوازی سرمايه داری، تنها نوعی از
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  سѧѧѧرانجام صѧѧѧحبت از شѧѧѧکل کѧѧѧشورداری نѧѧѧه تنهѧѧѧا تحريѧѧѧف سѧѧѧفيهانه بلکѧѧѧه تحريѧѧѧف    

 دولѧت جѧا از شѧکل يѧا تيѧپ      ناشيانه ی گفته ی مارکس است کѧه بѧا وضѧوح تمѧام در ايѧن       

  .که از شکل کشورداری سخن می گويد، نه اين

شين دولتی بورژوازی و تعويض آن با ماشين انقلاب پرولتری بدون انهدام قهری ما 

  .ست امحال» معنای اخص کلمه نيسته ديگر دولت ب«قول انگلس ه ، که بجديدی

   مѧѧالی کنѧѧد و تحريѧѧف نمايѧѧد، زيѧѧرا   هѧѧا را ماسѧѧت کائوتѧѧسکی لازم مѧѧی شѧѧمرد تمѧѧام ايѧѧن

  .خط مشی مرتدانه وی اين امر را ايجاب می کند

  .توسل می شودببينيد او به چه حيله های پليدی م

جѧا شѧکل کѧشورداری نبѧوده، ايѧن       که منظور مѧارکس در ايѧن   اثبات اين «... حيله اول 

مريکا انقلاب صلح آميز يعنی انقلاب از طريق دموکراتيک         آاست که او در انگلستان و       

  ...»را ممکن می شمرده است

د کѧه   جا ابداً ربطی به مطلب ندارد، زيرا سلطنت هائی هستن           در اين  شکل کشورداری 

 تيپيک ندارند يعنѧی مѧثلاً فاقѧد دسѧتگاه نظѧامی هѧستند و                 ی  بورژوازی جنبه  دولتبرای  

جمهوری هѧائی هѧستند کѧه از ايѧن حيѧث کѧاملاً جنبѧه تيپيѧک دارنѧد، مѧثلاً دارای دسѧتگاه               

اين يک واقعيت تاريخی و سياسی بѧر همѧه معلѧوم اسѧت و               . نظامی و بورکراسی هستند   

  .يستکائوتسکی قادر به تحريف آن ن

طور جدی و شرافتمندانه استدلال کنѧد، مѧی بايѧست از       ه  اگر کائوتسکی می خواست ب    

 نداشѧته   ره ی انقѧلاب وجѧود دارد کѧه اسѧتثناء          هѧيچ قѧانون تѧاريخی دربѧا       : خود بپرسد که  

چنين قوانينی . نه، چنين قوانينی وجود ندارد: صورت پاسخ او چنين بود باشد؟ در اين

سѧت کѧه   ی  که دارای جنبه تيپيک است و ايѧن همѧان چيѧز    فقط آن چيزی را در نظر دارد      

ناميѧده  » ايѧده آل  «را از لحاظ سرمايه داری متوسѧط عѧادی و تيپيѧک              مارکس زمانی آن  

  .است

مريکѧѧا را در آ چيѧѧزی وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه انگلѧѧيس و   ٧٠هѧѧای  آيѧѧا در سѧѧال. و امѧѧا بعѧѧد

سѧت قѧانون علѧم       استثناء می کرد؟ برای هر فردی که اندکی با خوا           مورد بحث   ی مسئله
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                   چگونه کائوتسکی مارکس را به يک ليبرال تبديل کرده است
 
. در رشته مسائل تاريخی آشنا باشѧد، روشѧن اسѧت کѧه طѧرح ايѧن مѧسئله ضѧرورت دارد                   

ѧѧرح آن بѧѧدم طѧѧته عѧѧسطه اسѧѧه سفѧѧل بѧѧم و توسѧѧف علѧѧای تحريѧѧن . معنѧѧرح ايѧѧس از طѧѧو پ

اعمѧال  ديکتѧاتوری انقلابѧی پرولتاريѧا       : مسئله هم نمی توان در اين پاسخ ترديد کѧرد کѧه           

گونѧه کѧه مѧارکس و     ت اين اعمال قهѧر هѧم، همѧان     عليه بورژوازی و ضرور    ستی  قهر

جنѧگ  «خѧصوص در کتѧاب   ه بѧ (انگلس با تفصيل تمام مکرر در مکرر توضيح داده انѧد       

دسѧتگاه  جѧا اسѧت کѧه      ناشѧی از ايѧن     ويѧژه ه  بѧ ،  )گفتѧار آن   و در پѧيش   » داخلی در فرانسه  

مريکѧا و  آاتفاقاً اين مؤسسات، اتفاقاً در انگلѧستان و  .  وجود داردنظامی و بوروکراسی 

، هنگѧѧامی کѧѧه مѧѧارکس تѧѧذکر خѧѧود را مѧѧی داد، وجѧѧود   ١٩ قѧѧرن ٧٠هѧѧای  اتفاقѧѧاً در سѧѧال

  .)مريکا وجود داردآولی اکنون، هم در انگلستان و هم در ! (نداشت

  !کائوتسکی ناچار است درست در هر گامی شيادی کند تا ارتداد خود را مستور دارد

هѧای دراز خѧود را نѧشان داده      گѧوش جا من غير عمѧد   دقت کنيد که چگونه او در اين      

  !!»از طريق دموکراتيکاز طريق صلح آميز يعنی «: او می نويسد: است

هنگام تعريف ديکتاتوری با تمام قوا کوشيد علامت اصلی ايѧن مفهѧوم             ه  کائوتسکی ب 

ولѧی اکنѧون حقيقѧت آشѧکار گرديѧده          .  انقلابی را از خواننѧده پنهѧان دارد        اعمال قهر يعنی  

  .تحول صلح آميز و قهری استسر تقابل بين سخن بر : است

تمام اين حيله ها، سفسطه ها و تخطئѧه هѧای شѧيادانه از     . کنه مطلب در همين جاست    

 و قهѧѧری شѧѧانه خѧѧالی کنѧѧدجهѧѧت مѧѧورد نيѧѧاز کائوتѧѧسکی اسѧѧت کѧѧه از زيѧѧر بѧѧار انقѧѧلاب  آن

 يعنѧѧی بѧѧه  ليبرالѧѧیدسѧѧت کѧѧشيدن خѧѧود از آن و پيوسѧѧتن خѧѧود را بѧѧه سياسѧѧت کѧѧارگری        

  .جاست آری کنه مطلب در اين. وازی پرده پوشی نمايدبورژ

با چنان بيشرمی تاريخ را تحريف مѧی کنѧد کѧه نکتѧه اساسѧی را                 » مورخ«کائوتسکی  

های   که سال  -صفت مشخصه ی سرمايه داری ماقبل انحصاری      : »فراموش می نمايد  «

در  خѧود، کѧه   اقتѧصادی حکم خѧواص اساسѧی   ه  ب-هفتاد قرن نوزده نقطه ی اوج آن بود 

طѧѧور تيپيѧѧک متجلѧѧی گرديѧѧد، حѧѧداکثر صѧѧلح دوسѧѧتی و  ه ويѧѧژه بѧѧه مريکѧѧا بѧѧآانگلѧѧستان و 

 نѧѧѧسبی بѧѧѧود، ولѧѧѧی صѧѧѧفت مشخѧѧѧصه ی امپريѧѧѧاليزم يعنѧѧѧی سѧѧѧرمايه داری  خѧѧѧواهیی آزاد
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 بѧѧه نѧѧضج نهѧѧائی خѧѧود رسѧѧيد، بنѧѧابر خѧѧواص اساسѧѧی      ٢٠انحѧѧصاری کѧѧه فقѧѧط در قѧѧرن   

 تکامѧѧل همѧѧه جѧѧائی    و حѧѧداکثراقتѧѧصادی خѧѧود، حѧѧداقل صѧѧلح دوسѧѧتی و آزادی خѧѧواهی     

که تحѧول    به اين نکته هنگام بحث درباره ی اين       » توجه نکردن «. دستگاه نظامی است  

  یمعنѧايش سѧقوط تѧا مرحلѧه    . صلح آميز يا قهری تѧا چѧه انѧدازه تيپيѧک و محتمѧل اسѧت         

  .ستی متعارفی ترين چاکران بورژواز

 يعنی همگانیأی کمون پاريس ديکتاتوری پرولتاريا بود ولی از راه اخذ ر. حيله دوم

 انتخاب »از طريق دموکراتيک«بدون محروم ساختن بورژوازی از حق انتخابات يعنی       

ديکتѧѧاتوری پرولتاريѧѧا از نظѧѧر «: ... جѧѧا ظفѧѧر نمѧѧائی مѧѧی کنѧѧد کائوتѧѧسکی در ايѧѧن. گرديѧѧد

حѧالتی بѧود کѧه در صѧورت اکثريѧت داشѧتن پرولتاريѧا               «) گفتѧه مѧارکس   ه  بѧ : يا(» مارکس

)bei überwiegendem Proletariat, s الص    ) ٢١ѧی خѧضروره از دموکراسѧبال

  .»ناشی می شود

   ѧѧѧسکی بѧѧѧان کائوتѧѧѧن برهѧѧѧه      ه ايѧѧѧسان را بѧѧѧت انѧѧѧه در حقيقѧѧѧت کѧѧѧده آور اسѧѧѧدی خنѧѧѧح

embarras des richesses دچار ) در مضيقه بودن... ايراد... از فرط وفور( واقعی

زی از پѧاريس بѧه   اولاً می دانيم که گل سرسبد و ستاد و صدرنشينان بѧورژوا     . می سازد 

هѧѧم در ورسѧѧای بѧѧود کѧѧه همѧѧين موضѧѧوع » سوسياليѧѧست«لѧѧوئی بѧѧلان . ورسѧѧای گريختنѧѧد

سوسѧياليزم در   » تمام خط مشی هѧای    «که   اين ضمناً کذب ادعای کائوتسکی را مبنی بر      

آيѧѧا ايѧѧن مѧѧضحک نيѧѧست کѧѧه تقѧѧسيم بنѧѧدی  . کمѧѧون شѧѧرکت داشѧѧتند، بѧѧه ثبѧѧوت مѧѧی رسѧѧاند 

ها تمام بورژوازی پيکارجو و از  ، که يکی از آنساکنين پاريس به دو اردوگاه محارب 

اخѧذ  «بѧا  » دموکراسѧی خѧالص  «عنѧوان  ه بѧ . لحاظ سياسѧی فعѧال را متمرکѧز نمѧوده اسѧت          

  وانمود گردد؟» رأی همگانی

عنѧوان پيکѧار دولѧت کѧارگری فرانѧسه عليѧه دولѧت        ه ثانياً پيکار کمون عليه ورسای ب     

نسه را تعيين کنѧد، ديگѧر صѧحبت از         وقتی که پاريس بايد سرنوشت فرا     . بورژوازی بود 

 کѧه مѧارکس بѧر   ی چه معنائی دارد؟ هنگѧام » اخذ رأی همگانی  «و  » دموکراسی خالص «
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ام فرانѧسه بѧود، مرتکѧب       مѧ ته  علت ضبط نکردن بانکی که متعلق ب      ه  آن بود که کمون، ب    

  بود؟» دموکراسی خالص«ل و ممارست اشتباه گرديد، آيا مأخذش اصو

تѧѧسکی در کѧѧشوری چيѧѧز مѧѧی نويѧѧسد کѧѧه پلѧѧيس آن خنѧѧده ی     حقيقتѧѧاً پيداسѧѧت کѧѧه کائو 

   الا شѧѧليک خنѧѧده، کائوتѧѧسکی را   را بѧѧرای افѧѧراد ممنѧѧوع کѧѧرده اسѧѧت و  » جمعѧѧی دسѧѧت«

  .می کشت

ثالثاً، بخود اجازه می دهم محترماً به آقای کائوتسکی، که آثѧار مѧارکس و انگلѧس را           

» دموکراسѧѧی خѧѧالص«... ازبѧѧر مѧѧی دانѧѧد، قѧѧضاوت زيرينѧѧی را کѧѧه انگلѧѧس از نقطѧѧه نظѧѧر 

  .درباره ی کمون نموده است يادآوری کنم

گѧѧاه انقѧѧلاب ديѧѧده انѧѧد؟ بѧѧی شѧѧک   هѧѧيچ«) هѧѧا آنتѧѧی اوتوريتاريѧѧست(» آيѧѧا ايѧѧن آقايѧѧان«

انقلاب عملی است کѧه در آن بخѧشی از          . انقلاب با اتوريته ترين پديده های ممکنه است       

  ѧѧود را بѧѧالی اراده ی خѧѧه اه    ѧѧرنيزه و تѧѧگ، سѧѧتعمال تفنѧѧيله اسѧѧائل   وسѧѧا وسѧѧی بѧѧوپ يعن    

و حѧѧزب پيروزمنѧѧد بالѧѧضروره . فѧѧوق العѧѧاده بѧѧا اتوريتѧѧه بѧѧه بخѧѧش ديگѧѧر تحميѧѧل مѧѧی کنѧѧد 

های مѧرتجعين   ناچار است سيادت خود را از طريق رعب و هراسی که سلاح وی دردل    

لح عليѧه بѧورژوازی   ساگر کمون پاريس به اتوريته مردم مѧ    . ايجاد می کند حفاظت نمايد    

مکѧѧن بѧѧود بѧѧيش از يѧѧک روز دوام آورد؟ آيѧѧا مѧѧا محѧѧق نيѧѧستيم اگѧѧر   متکѧѧی نبѧѧود، مگѧѧر م

علت اين که از اين اتوريته خيلی کم استفاده کرده است، سرزنش            ه  بالعکس کمون را ب   

  .»نمائيم؟

اگѧѧر يѧѧک خѧѧرده بѧѧورژوای پѧѧست يѧѧا يѧѧک      ! »دموکراسѧѧی خѧѧالص «هѧѧم  بفرمائيѧѧد ايѧѧن 

م و بѧه مفهѧوم سراسѧر    های چهل به مفهوم فرانسوی آن در سال     (» سوسيال دموکرات «

اصѧѧѧѧولاً فکѧѧѧѧر سѧѧѧѧخن گفѧѧѧѧتن دربѧѧѧѧاره ی   ) ١٩١٨ -١٩١٤هѧѧѧѧای  اروپѧѧѧѧائی آن در سѧѧѧѧال

مغѧز خѧود خطѧور مѧی داد،         ه   منقѧسم بѧه طبقѧات بѧ         ی را در جامعѧه   » دموکراسی خѧالص  «

  !چقدر مورد استهزاء و تمسخر انگلس قرار می گرفت

هѧا کѧشانده     نذکر تمامی ياوه هائی که کائوتسکی رشѧته سѧخن را بѧدا            . ولی بس است  

  .محالست، زيرا هر عبارت او ورطه بی انتهائی از ارتداد است
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چѧه بيѧشتر کمѧون پѧاريس را تجزيѧه و تحليѧل نمѧوده                 مارکس و انگلس با تفصيلی هر     

 خѧورد کѧردن و درهѧم شکѧستن    ثابت کردند که خدمت کمون کوشѧشی بѧود کѧه وی بѧرای         

ه گلس اين نتيجه گيری را بمارکس و ان . عمل آورد ه  ب» ماشين دولتی حاضر و آماده    «

) اً  ئجز( همين يک اصلاح را در برنامه        تنها ١٨٧٢قدری مهم می شمردند که در سال        

مѧارکس و انگلѧس نѧشان دادنѧد کѧه        . وارد کردنѧد  » مانيفست کمونيست » «ی کهنه شده «

 پرداخѧت و بѧه درهѧم کѧوفتن          يزمارپارلمانتѧ کمون بѧه نѧابودی ارتѧش و دسѧتگاه اداری و             

 ولѧѧی کائوتѧѧسکی فرزانѧѧه، کѧѧه ديѧѧده ی   ،و غيѧѧره دسѧѧت زد»  يعنѧѧی دولѧѧتغѧѧده ی انگѧѧل«

بصيرتش کور شده است، آن چيزی را که پروفسورهای ليبرال هزار بار گفته اند يعنѧی        

  .را تکرار می کند» دموکراسی خالص«افسانه های مربوط به 

 گفѧѧت سوسѧѧيال دموکراسѧѧی  ١٩١٤ اوت ٤زا لوکزامبѧѧورگ در وبيهѧѧوده نيѧѧست کѧѧه ر 

  . است متعفن یلاشه اکنون آلمان

وقѧت   اگر ديکتاتوری را به مفهوم شکل کѧشورداری در نظѧر گيѧريم، آن             «. حيله سوم 

طѧور کѧه متѧذکر شѧديم طبقѧه       زيرا همان. ما نمی توانيم از ديکتاتوری طبقه سخن گوئيم     

يѧѧا » هѧѧا سѧѧازمان«کѧѧشورداری کѧѧار  ... » نѧѧه کѧѧشورداری ،فقѧѧط مѧѧی توانѧѧد سѧѧيادت نمايѧѧد  

  .است» احزاب«

ѧѧای   شѧѧد، آقѧѧی کنيѧѧه مѧѧم مغلطѧѧد هѧѧی حѧѧد و بѧѧی کنيѧѧه مѧѧه «ما مغلطѧѧور مغلطѧѧشار امѧѧمست

و . هѧا چرنѧديات خنѧده آور اسѧت     نيѧست، ايѧن  » شѧکل کѧشورداری   «ديکتѧاتوری   ! »کاری

   سѧѧخن دولѧѧتسѧѧخن نگفتѧѧه، بلکѧѧه از شѧѧکل يѧѧا تيѧѧپ » شѧѧکل کѧѧشورداری«مѧѧارکس هѧѧم از 

کلی نادرست است ه و نيز ب. تندکلی متفاوه کلی با هم فرق دارند، ب   ه  اين ها ب  . می گويد 

» سѧѧفيه پارلمѧѧانی«چنѧѧين مهملѧѧی را فقѧѧط يѧѧک  :  نمѧѧی توانѧѧد کѧѧشورداری نمايѧѧد طبقѧѧهکѧѧه 

» احѧزاب حاکمѧه   «ممکن بود بر زبان راند که جز پارلمان بورژوائی چيزی نبيند و جѧز               

 حاکمѧه را بѧه      طبقѧه هر کشور اروپائی نمونه هائی از کѧشورداری         . چيزی مشاهده نکند  

کѧه   ی نشان می دهد، مثلاً کشورداری ملاکين در قѧرون وسѧطی، بѧا وجѧود ايѧن             کائوتسک

  .حد کافی متشکل هم نبودند گواه اين امر استه در آن زمان ب
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کائوتسکی به ناشنوده ترين طѧرزی مفهѧوم ديکتѧاتوری پرولتاريѧا را تحريѧف               : نتيجه

  یمرحلѧه ه يک ليبرال متعارفی بѧدل کѧرده اسѧت يعنѧی خѧودش بѧ              ه  نموده و مارکس را ب    

  هѧم  ه  بѧ » دموکراسѧی خѧالص   «ت مبتѧذلی دربѧاره ی       اليبرالی سقوط کѧرده اسѧت کѧه عبѧار         

 را زيب و آرايش مѧی دهѧد و روی آن            بورژوائیمی بافد و مضمون طبقاتی دموکراسی       

. کѧش حѧذر دارد      زحمѧت   ی  طبقѧه  از اعمال قهѧر انقلابѧی     سايه می زند و بيش از هرچيز        

تفѧسير  «نحѧوی  ه را بѧ » تѧاتوری انقلابѧی پرولتاريѧا   ديک«کѧه کائوتѧسکی مفهѧوم      ی  هنگام

وقѧѧت  گѧѧران ناپديѧد شѧѧد، آن  کѧش عليѧѧه سѧتم   کѧѧه اعمѧال قهѧѧر انقلابѧی طبقѧѧه ی سѧѧتم  » کѧرد 

برنѧشتين مرتѧѧد در  . رکѧورد جهѧانی تحريѧѧف ليبرالѧی در گفتѧѧه هѧای مѧѧارکس شکѧسته شѧѧد     

  .مقايسه با کائوتسکی مرتد حکم توله سگی را پيدا کرده است
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